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TORO.

Navod na obsluhu

Uvod

Tento stroj je uréeny na pouzivanie vlastnikmi domov.
Navrhnuty je najma na odstrafiovanie snehu z
dlazdenych povrchov, ako napriklad prijazdovych
ciest a chodnikov, a z inych povrchov uréenych na
dopravu v obytnych alebo komer&nych priestoroch.

Nie je navrhnuty na odstrafiovanie inych materialov,
ako je sneh, ani na odstrafiovanie Strkovych povrchov.

Tieto informacie si pozorne precitajte, aby ste sa
vyrobok naucili spravne ovladat’ a udrziavat a aby
ste predchadzali zraneniam a poSkodeniu vyrobku.
Zodpovedate za spravnu a bezpecnu obsluhu
vyrobku.

So spolo¢nostou Toro sa mdzete kontaktovat’ priamo
na lokalite www.Toro.com, kde ziskate informacie

o stroji a prisluSsenstve a pomoc pri hfadani predajcu
alebo registracii vasho stroja.

Ak potrebujete servis, originalne diely od spolo¢nosti
Toro alebo doplfiujuce informacie, obratte sa na
autorizovaného servisného predajcu alebo zakaznicke
stredisko spolo¢nosti Toro a pripravte si €islo modelu
a sériové Cislo vasho stroja. Obrazok 1 oznacduje
miesto na stroji s Cislom modelu a sériovym Cislom.
Cisla si zaznamenajte do poskytnutého priestoru.

Délezité: Pomocou smartfénu alebo tabletu
oskenujte kéd QR na Stitku so sériovym €islom a
ziskajte pristup k informaciam o zaruke, dieloch a
d’'alsim informaciam o vyrobkoch.
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Obrazok 1

1. Umiestnenie &isla modelu a sériového ¢isla

Zaregistrujte svoj vyrobok na adrese

© 2020—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420 C €

www. Toro.com.

Cislo modelu

Vyrobné Cislo

Tato prirucka identifikuje potencialne rizika

a bezpecnostné upozornenia su v nej oznacené
vystraznym symbolom (Obrazok 2), ktory signalizuje,
ze nedodrzanie odporuc¢anych opatreni mbze viest
k vaznemu alebo smrtelnému zraneniu.

9000502

Obrazok 2
Vystrazny symbol

V tejto prirucke sa pouzivaju na zvyraznenie informacii
dve slova. Slovo Délezité upriamuje pozornost na
Specialne mechanické informacie a slovo Poznamka
zdéraznuje vSeobecné informacie, ktoré si zasluzia
Specialnu pozornost.

Vyrobok vyhovuje vSetkym prislusnym eurépskym
smerniciam. Podrobnosti najdete v samostatnom
harku so Specifickym vyhlasenim o zhode.

Délezité: Ak pouzivate tento stroj nepretrzite
nad 1 500 m, skontrolujte, €i bola nainstalovana
suprava High Altitude Kit na pouzivanie vo
vysokej nadmorskej vyske, aby stroj splnal
nariadenia o emisidach CARB/EPA. Suprava High
Altitude Kit zvySuje vykon stroja a zaroven
zabranuje zaneseniu zapalovacej sviecky,
tvrdému startu a zvySenym emisiam. Po
nainstalovani supravy pripevnite stitok pre
vysoku nadmorsku vysSku vedla sériového Stitka
na stroji. Spravnu supravu High Altitude Kit a
Stitok pre vysoki nadmorski vysSku pre vas stoj
ziskate od autorizovaného servisného predajcu
spoloénosti Toro. NajblizSieho predajcu najdete
na nasej webovej lokalite www.Toro.com alebo sa
obrat'te na oddelenie starostlivosti o zakaznikov
spolocénosti Toro na €islach uvedenych vo
vyhlaseni o systéme Eistenia vyfukovych plynov.
Pri opatovnom spusteni motora pod 1 500 m
odstrarte supravu z motora a obnovte jeho
povodné vyrobné nastavenia. Neprevadzkujte
motor konvertovany na pracu vo vysokej

Preklad originalu (SK)

4 1 - 7 8 0 %

VSetky prava vyhradené '3
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nadmorskej vyske pri nizS§ej nadmorskej vyske.
Mohlo by déjst’ k jeho prehriatiu a poSkodeniu.
Ak si nie ste isti, ¢i bol stroj konvertovany na
pouzitie vo vysokej nadmorskej vysSke, pozrite si
nasledujuci stitok (Obrazok 3).

1279363

NOTE: THE ENGINE ON THIS PRODUCT HAS BEEN
MODIFIED FOR USE AT ABOVE 5,000 FEET ELEVATION.
IF USING BELOW 5,000 FEET, IT MUST BE REVISED
BACK TO ORIGINAL SPECIFICATIONS.

decal127-9363

Obrazok 3
Obsah
UVOG e 1
Bezpelnost ..o 3
V3eobecna bezpe€nost..........cccciiiiiiiiennn, 3
Bezpec€nostné a inStrukéné Stitky ..............cce... 4
Nastavenie ..o 5
Rozlozenie rukovate..........cccvvvvveiviiieeieeeieeeeeeee, 5
Montaz vystupného Zlabu............ccccceeeiiiininninnn, 5
Kontrola hladiny motoroveho oleja...................... 6
Uprava tlaku pneumatik..........ccccvveieieiiiinniiennns 6
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Plnenie palivovejnadrze.........ccccccceeeeieiieeeieneennn, 8
Kontrola hladiny motorového oleja...................... 8
PocCas prevadzky .........ccccoiiiiiiiiiiiiiiiieeees 9
Bezpelnost poCas prevadzKy...........ceveevvvevvenenn. 9
Nastartovanie motora ............ccccceueeeeeeeeeieeeeeennenn. 9
Uvedenie zavitovky do zaberu.......................... 10
Uvolnenie zavitovky zo zaberu .............cccuveeeee.. 10
Samopohon stroja ...........eeeeeviiiiiiieeieeeieen 10
Vypnutie motora .........cceeeviviiiiiieeece e 10
Nastavenie vystupného zlabu a deflektora
ZLaDU ..o 10
Vycistenie upchatého vystupného
ZIaDU .. 11
Provozné tipy ..ocoevveeieiiiii e, 11
Poprevadzke ........ccocooiiiiiiiiiiiiici e, 11
BezpecCnost po prevadzke ..........cccevvvvvvvieeeiennnne. 11
 Zabranenie zamrznutiu po pouZiti...................... 11
Lo [ 4 o Y- TR 12
Odporu¢any harmonogram udrzby ...................... 12
BezpelCnost priudrzbe.........ccvvveiiieiiiiiiiiiinnn. 12
Kontrola hladiny motorového oleja.................... 13
Kontrola a nastavenie zarazok...........cccccccco...... 13
Kontrola odhadzovacich hran ........................... 14
Vymena motoroveého oleja.............cccuvvveeieinnnns 14

Vymena zapalovacej svieCKy..........cccccveeeernnine 16

Nastavenie kabla zavitovky ............ccccccvveeeeenn. 16

Nastavenie kabla hnacieho ustrojenstva........... 16
Kontrola tlaku pneumatik...........cccccceeieiieennnnnns 17
Uskladnenie ... 17
Priprava stroja na uskladnenie.......................... 17




Bezpecnost’
VSeobecna bezpecnost’

Tento stroj spifia $pecifikacie normy ANSI B71.3.

Pred nastartovanim motora si precitajte tuto
pouzivatelsku priru¢ku a oboznamte sa s jej
obsahom. Uistite sa, Ze kazdy, kto pouZiva tento
produkt, vie, ako ho spravne pouzivat, a rozumie
varovaniam.

Do blizkosti pohyblivych dielov stroja nedavajte
ruky ani nohy.

Stroj neprevadzkujte bez vSetkych ochrannych
prvkov a inych ochrannych zariadeni nasadenych
na zariadeni a funkénych.

Udrzujte odstup od vSetkych vystupnych otvorov.
Okolostojace osoby musia byt v bezpecnej
vzdialenosti od stroja.

Do oblasti prevadzky nepustajte deti. Nikdy
nedovolte, aby stroj obsluhovali deti.

Pred uvolnenim upchatia, vykonanim servisu
alebo doplfianim paliva stroj vypnite.

Dalsie bezpeénostné informacie najdete v tomto
navode v prislusnych €astiach.




Bezpecnostné a instrukéné stitky

Operator dobre vidi bezpe€nostné Stitky a pokyny, ktoré su umiestnené v kazdom priestore
s potencialne hroziacim nebezpeenstvom. Poskodené alebo chybajuce Stitky nahradte.

120-9805
decal120-9805

120-9805

decal131-5914

131-5914

1. Zasunte k¢ do zapalovania.
Obj. ¢. dielu 131-5916 2. Trikrat nagerpaijte palivo do motora.

1. Nebezpeéenstvo rezného poranenia a amputacie 3. Zapojte sytic.

zavitovkou — nesiahajte rukami do Zlabu. Pred vykonanim 4. Potiahnite kabel tartéra.

servisu alebo udrzby vytiahnite klu¢ zapalovania a precitajte 5. Ked motor bei, uvolnite sytic.

si pokyny.

decal131-1785
131-1785
Obj. ¢&. dielu 131-5921

1. Pohon zavitovky — do zaberu uvedte stlaenim paky, zo 4. Riziko spojené s odhodenym predmetom — okolostojace

zaberu uvolnite pustenim paky. osoby udrziavajte v bezpecnej vzdialenosti od sneznej frézy.
2. Varovanie — precitajte si pouZivatelsku prirucku. 5. Pojazd — zatlacenim rukovéate nadol aktivujete pojazd.

3. Nebezpeclenstvo rezného poranenia alebo amputacie ruky
alebo chodidla zavitovkou — nepriblizujte sa k pohyblivym
Castiam. VSetky ochranné prvky a $tity musia byt nasadené.
Skor nez stroj opustite, vypnite motor a poc¢kajte, kym sa
zavitovka zastavi. Pred vykonanim servisu alebo udrzby
vytiahnite klU& zapalovania a precitajte si pokyny.




Nastavenie Montaz vystupného zlabu

Rozlozenie rukovate

Obrazok 4

2222222

Obrazok 5




Kontrola hladiny
motorového oleja

Uprava tlaku pneumatik

103-138 kPa
(15-20 psi)

Obrazok 7

1111111

Obrazok 6




Sucasti stroja

9030451
9030451

—

Obrazok 9

N

. Uzaver palivovej nadrze 4. Syti¢
2. Syti¢ 5. Navijaci Startér
Kla¢ zapalovania

R

9030450

9030450
Obrazok 8

1. P&ka zavitovky 7. Vystupny Zlab

2. Uzaver palivovej nadrze 8. Deflektor zlabu

3. Mierka 9. Ovladanie deflektora
Zlabu

4. Zarazka 10. Ovladanie vystupného
Zlabu

5. Vrtak 11. Horna rukovat

6. Skrabak




Obsluha

Pred prevadzkou

Bezpecnost’ pred
prevadzkou

Len pre modely s elektrickym Startérom:
pouzivajte predlZzovacie kable a zasuvky, ako je
Specifikované v priru¢ke. Elektricky kabel pred
zapojenim do zasuvky dokladne skontrolujte. Ak
je kabel poskodeny, nepouzivajte ho. Poskodeny

kabel vymerite. Kabel napajania odpojte vzdy, ked

stroj nestartujete.

* Pri kazdom pouZzivani stroja noste primerané
zimné oblecCenie. Pouzivajte protiSmykovu obuy,
ktora zlepSuje stabilitu na klzkych povrchoch.
Nenoste volné obleCenie, ktoré sa mbéze zachytit
do pohybujucich sa Casti stroja.

* Pocas prevadzky alebo pri vykonavani Uprav
alebo opravy vZzdy noste ochranu zraku, aby ste
si chranili zrak pred vniknutim €astic, ktoré mézu
odlietavat’ od stroja.

* Dodkladne skontrolujte oblast, v ktorej budete stroj
pouzivat, a odstrante vSetky rohozky, sane, dosky,
kable a iné cudzie predmety.

* Ak je kryt, bezpecnostné zariadenie alebo
Stitok poskodeny, necitatelny alebo chyba, pred
spustenim prevadzky ho opravte alebo nahradte.
Taktiez dotiahnite vSetky uvolnené fixacné prvky.

A NEBEZPECIE

Palivo je mimoriadne horlavé a vybusné.
Poziar alebo vybuch paliva méze spésobit’
popaleniny vam a inym osobam.

e Zapaleniu paliva statickym vybojom
zabranite umiestnenim nadoby alebo stroja
pred plnenim na zem a nie na vozidlo ani
na iny predmet.

* Nadrz pinte vonku, ked’ je motor studeny.
Poutierajte rozliaty benzin.

e S palivom nemanipulujte poc¢as fajéenia
alebo ked’ sa v blizkosti nachadza otvoreny
ohen alebo iskry.

* Palivo skladujte v schvalenej nadobe na
palivo mimo dosahu deti.

* Stroj nenaklanajte dopredu ani dozadu, ked’
sa v nadrzi nachadza palivo. V opacnom
pripade méze palivo zo stroja vytiect'.

Plnenie palivovej nadrze

* NajlepSie vysledky dosiahnete pouzivanim
Cistého Cerstvého (menej ako 30 dni starého)
bezolovnatého benzinu s oktanovym Cislom 87
alebo vysSim (podla metddy klasifikacie (R + M)/2).

* Etanol: benzin az s obsahom 10 % etanolu alebo
15 % MTBE (metyl terc-butyl éter) je prijatelny.
Etanol a MTBE nie su rovnaké latky. Benzin
s 15 % objemu etanolu (E15) nie je schvaleny
na pouzivanie. Nikdy nepouzivajte benzin, ktory
obsahuje viac ako 10 % objemu etanolu, napriklad
E15 (obsahuje 15 % etanolu), E20 (obsahuje
20 % etanolu) alebo E85 (obsahuje 85 % etanolu).
Pouzivanie neschvaleného benzinu moze
spbsobit problémy s vykonom alebo poskodenie
motora, na ktoré sa nemusi vztahovat zaruka.

* Nepouzivajte benzin s obsahom metanolu.

* V zimnom obdobi neuskladniujte palivo v palivovej
nadrZi ani v palivovych kanistroch bez pouZitia
palivového stabilizatora.

* Do benzinu nepridavajte olej.

Délezité: Problémy so startovanim obmedzte
pridavanim palivového stabilizatora do paliva
pocas celej sezény a jeho zmieSanim s palivom,
ktorého vek je nizsi ako 30 dni.

Jif &
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Obrazok 10

Kontrola hladiny
motorového oleja

Pozrite si €ast' Kontrola hladiny motorového oleja
(strana 8).




Pocas prevadzky

Bezpecnost’ pocas

p

revadzky

Otacajuci sa vrtak méze poranit’ ruky alebo
chodidla. PocCas prevadzky stroja zostarite za
drzadlami a mimo vystupného otvoru. Tvar,
ruky, nohy a vSetky ostatné casti tela alebo
obleéenia nepriblizujte k pohyblivym alebo
rotujicim ¢astiam.

Vystupny zfab nikdy nesmerujte na fudi alebo do
oblasti, kde méze dbjst k poSkodeniu majetku.

Pracujte opatrne, aby ste predisli poSmyknutiu
alebo padu. Vzdy si budte isti svojim postojom a
pevne sa drzte drzadiel. Kracajte, nikdy nebezte.

Pri prevadzke na svahoch si davajte mimoriadny
pozor.

Stroj nikdy neprevadzkujte bez dobrej viditelnosti
alebo svetla.

Neobsluhujte stroj, ked' ste chori, unaveni alebo
pod vplyvom alkoholu alebo liekov.

Pri cuvani sa pozerajte dozadu a postupujte
opatrne.

Ked aktivne nedistite sneh, uvolnite vrtak zo
zaberu.

Pri prevadzke na Strkovych cestach, chodnikoch
alebo vozovkach alebo pri prechadzani cez ne
budte mimoriadne opatrni. Zostarite ostraziti kvoli
skrytym nebezpeéenstvam alebo doprave.

Nikdy sa nepoku3ajte robit Ziadne upravy, kym
motor bezi.

Po zasiahnuti cudzieho predmetu vypnite

motor, vyberte klU¢ zo zapalovania (plati len

pre modely s elektrickym Startérom), stroj
dokladne skontrolujte, &i nie je poskodeny, a pred
opatovnym nastartovanim a prevadzkou stroja
poskodenie opravte.

Ak stroj zaCne neobvykle vibrovat, vypnite motor
a skontrolujte pri€inu.

Motor nenechavajte v prevadzke v interiéri okrem
pripadov Startovania a transportu stroja dnu alebo
von z budovy. Otvorte vonkajSie dvere; vyfukové
plyny su nebezpecné.

Kapacitu stroja nepretazujte snahou o prili§ rychle
odstranenie snehu.

Nikdy sa nedotykajte horuceho motora alebo
timi¢a vyfuku.

Nastartovanie motora
==\

9030452

9210708

Obrazok 11




Uvedenie zavitovky do Vypnutie motora
zaberu

Obrézok 12
Uvolnenie zavitovky zo Obrézok 14
zaberu
ngvﬁf;c\:/itye. zavitovku uvolnit zo zaberu, pustte paku Nastavenie vystu pného

_ zlabu a deflektora zlabu
SamOPOhon StrOja Ak chcete zdvihnut alebo spustit' deflektor zlabu,

Ak chcete ovladat pojazd stroja, jednoducho kragajte  Stlacte spustac na deflektore a posunte deflektor
s rukami na hornej rukovati a laktami pri bokoch. Stroj ~ Zfabu nahor alebo nadol.

?g‘;omaticky udrZiava rovnaké tempo ako vy (Obrazok Ak chcete nastavit vystupny zfab, posurite rukovat

Zlabu.
Poznamka: Pojazd stroja moZete pouzivat bez Poznamka: Pred nastavovanim Zfabu alebo
ohladu na to, Ci je zavitovka v zabere. deflektora Zlabu uvolnite zavitovku zo zaberu

| _ <!!!!!!!!!!!!!!!!!!!-.....'- ¢§
‘ —~ O\

9214714

9030530
9030530

Obrazok 13
Obrazok 15

1. Spustac 2. Rukovat Zfabu
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Vycistenie upchatého
vystupného zlabu

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Ak je vrtak/pohanac v prevadzke, ale z
vystupného zlabu nevychadza ziadny sneh,
vystupny zlab je mozno upchaty.

Vystupny zl'ab nikdy necistite rukami. Mohlo
by dojst’ k zraneniu.

1. Zostarite v prevadzkovej polohe a uvolnite
rukovat pojazdu.

2. Uvedte zavitovku do zaberu.

Zatlacte na rukovat smerom nadol, aby ste
niekolko centimetrov nadvihli predok stroja nad
povrch. Potom rychlym nadvihnutim rukovati
udrite prednou ¢astou stroja o povrch.

Uvolnite zavitovku zo zaberu

V pripade potreby opakujte kroky €. 1 az 4, kym
z vystupneého Zlabu nebude vychadzat prud
snehu.

Délezité: Ak sa vam narazanim prednej Casti
stroja nepodari uvolnit’ upchaty vystupny zl'ab,
vypnite motor, pockajte, kym sa nezastavia
vSetky pohyblivé ¢asti, a pouzite nastroj na
odstrafiovanie snehu (nie je su¢ast'ou dodavky).

Délezité: Uvolnenie upchatého vystupného zlabu
narazanim prednej ¢asti stroja na chodnik méze
sposobit’ posunutie zarazok. Zarazky upravte

a skrutky zarazok bezpeéne dotiahnite podla ¢asti
Kontrola a nastavenie zarazok (strana 13).

Provozné tipy

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Zavitovka moze vyhadzovat’ skaly, hracky

a iné cudzie predmety a sposobit’ vazne

zranenie vam alebo okolostojacim osobam.

« Cistenu oblast’ udrziavajte bez predmetov,
ktoré by lopatky rotora mohli zdvihnut’ a
odhodit’.

* Do oblasti prevadzky nepustajte ziadne
deti a domace zvierata.

* Sneh odstranujte o mozno najskér po jeho
napadnuti.

* Kazdy zaber prekryte, aby ste zabezpedili uplne
odstranenie snehu.

* Vzdy, ked je to mozné, nasmerujte vystup snehu
v smere vetra.

* Ak sa na klzkom povrchu alebo v taZzkom snehu
stroj nepohybuje dopredu sam, zatlacte na rukovat
smerom dopredu, ale umoznite stroju postupovat
vlastnou rychlostou.

Po prevadzke

Bezpecnost’ po prevadzke

Stroj s benzinom v nadrzi nikdy neskladujte vo
vnutri budov, kde su pritomné zdroje vznietenia,
napriklad ohrievace vody, ohrievaCe priestoru
alebo susi¢ky odevu. Pred uskladnenim v
akomkolvek uzavretom priestore nechajte motor
vychladnut.

* Ked sa chystate stroj uskladnit’' na viac ako 30 dni,
dolezité informacie najdete v Casti Uskladnenie
(strana 17).

Zabranenie zamrznutiu po
pouznl

Nechajte motor niekoflko minut bezat, aby ste
zabranili zamrznutiu pohyblivych Casti. Vypnite
motor, pockajte, kym sa nezastavia vSetky
pohyblivé Casti, a potom zo stroja odstrante lad
a sneh.

* Vycistite vSetok sneh a lad zo spodnej strany
Zlabu.

* Otacajte vystupny Zlab dofava a doprava, aby ste
z neho uvornili vytvoreny lad.

* S klu€om zapalovania v polohe OFF (Vypnuté)
niekolkokrat potiahnite rukovat’ navijacieho
Startéra alebo pripojte napajaci kadbel do zasuvky
a k stroju a jedenkrat stlacte tlaCidlo elektrického
Startovania, aby ste zabranili zamrznutiu
navijacieho Startéra alebo elektrického Startéra
(len pre modely s elektrickym Startérom).

* V snehu a v studenych podmienkach mézu
niektoré ovladacie prvky a pohyblivé Casti
zamrznut. Pri snahe o ovladanie zamrznutych
ovladacich prvkov nepouzivajte nadmernu silu.
Ak mate problémy s obsluhou ktoréhokolvek
ovladacieho prvku alebo €asti, nastartujte motor
a niekofko minut ho nechajte bezat.

* Nepokusajte sa pomocou ovladania vystupného
Zlabu pohnut zamrznutym vystupnym zfabom.
Podrzte modré tlacidlo stlatené a pomocou ruk
otocte vystupny Zfab.

* Preprava stroja na otvorenom privesnom
voziku alebo vozidle mbdze spdsobit zamrznutie
ovladacich prvkov alebo vystupného Zlabu.
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Udrzba

Poznamka: Lavu a pravu stranu stroja uréte podla normalnej prevadzkovej polohy.

Odporuc¢any harmonogram udrzby

Servisny interval

Postup pri udrzbe

Po prvej hodine

Skontrolujte uvolnené fixaéné prvky a v pripade potreby ich dotiahnite.

Po prvych 2 hodinach

Vymerite motorovy olej.
Kabel zavitovky skontrolujte a v pripade potreby ho nastavte.
Kabel hnacieho ustrojenstva skontrolujte a v pripade potreby ho nastavte.

Pri kazdom pouziti alebo

Skontrolujte hladinu motorového oleja, a ak je to potrebné, olej doplrite.

denne
Po kazdych ?00 hodinach * Vymerite zapalovaciu svie¢ku.
prevadzky
» Zarazky skontrolujte a v pripade potreby ich nastavte.
» Skontrolujte odhadzovacie hrany a v pripade potreby nechajte odhadzovacie hrany
a Skrabak vymenit autorizovanym servisnym predajcom.
Vymerite motorovy olej.
Kazdy rok Kabel zavitovky skontrolujte a v pripade potreby ho nastavte.

Kabel hnacieho ustrojenstva skontrolujte a v pripade potreby ho nastavte.
Skontrolujte tlak pneumatik.

Skontrolujte uvolnené fixatné prvky a v pripade potreby ich dotiahnite.

Nechajte autorizovanym servisnym predajcom skontrolovat hnaci remen a v pripade
potreby ho nechajte vymenit.

Kazdy rok alebo pred
uskladnenim

Pripravte stroj na uskladnenie.

Bezpecnost’ pri udrzbe

Pred vykonanim akejkolvek udrzby stroja si precitajte
nasledujuce bezpe€nostné opatrenia:

Pred vykonanim akejkolvek udrzby, servisu
alebo nastavenia zastavte motor a vyberte klU¢.
V pripade potreby velkych oprav kontaktujte
autorizovaného servisného predajcu.

Fixaéné prvky €asto kontrolujte, &i su spravne
dotiahnuté, aby ste sa ubezpedili, Zze stroj je
v bezpe€nom pracovnom stave.

Nemente nastavenie regulatora motora.

Kupujte len originalne nahradné diely

a prisluSenstvo znacky Toro.
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Kontrola hladiny
motorového oleja

Servisny interval: Pri kazdom pouziti alebo denne

9210346

9214777

Obrazok 16

Kontrola a nastavenie
zarazok
Servisny interval: Kazdy rok

Skontrolujte zarazky a overte, ¢i sa zavitovka nedotyka
dlazdeného povrchu. Opotrebovanie vyrovnajte
nastavenim zarazok podla potreby (Obrazok 17).

1. Uvolnite skrutky zarazok.
2. Pod skrabak zasunte 5-milimetrovu dosku.

Poznamka: Pouzitie tenSej dosky povedie
k agresivnejSiemu nastaveniu Skrabaka.
Pouzitie hrubSej dosky povedie k menej
agresivnemu nastaveniu Skrabaka.

3. Znizte zarazky na zem.

Poznamka: Zarudte, aby boli zarazky na
rovnej zemi.

4. Dotiahnite skrutky zarazok.

13



9215482

9214716

Obrazok 17

Kontrola odhadzovacich
hran

Servisny interval: Kazdy rok—Skontrolujte
odhadzovacie hrany a v pripade
potreby nechajte odhadzovacie
hrany a Skrabak vymenit
autorizovanym servisnym
predajcom.

Pred kazdym pouzivanim stroja skontrolujte
opotrebovanie odhadzovacich hran. Ked sa
odhadzovacia hrana opotrebovala az po otvor
indikujuci opotrebovanie, nechajte odhadzovacie
hrany vymenit autorizovanému servisnému predajcovi
(Obrazok 18).

9030128

g030128
Obrazok 18
1. Otvor indikujuci 2.
opotrebovanie je
neporuSeny. Nemusite
vymienat odhadzovacie
hrany.

Otvor indikujuci
opotrebovanie je
porudeny. Vymerite
obe odhadzovacie hrany.

Vymena motorového oleja
Servisny interval: Po prvych 2 hodinach
Kazdy rok

Ak je to mozné, pred vymenou oleja nechajte motor
niekolko minut bezat, aby sa olej zahrial. Zohriaty olej
lepSie vyteka a odnasa viac necistét.

Specifikacie motorového oleja

Objem motorového oleja 0,60 |

Viskozita oleja Pozrite si ¢ast Obrazok 20.

Klasifikacia API SJ alebo vyssie

Stroj presurite na rovny povrch.

Pod vypustnu zatku oleja umiestnite zachytnu
nadobu, demontujte vypustnu zatku, naklonte
stroj smerom dozadu a vypustite pouzity olej do
zachytnej nadoby (Obrazok 19).

14
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9030122

Obrazok 19

Vypustna zatka oleja

Po vypusteni pouzitého oleja vratte stroj spat
do prevadzkovej polohy.

Namontujte vypustnu zatku oleja a bezpecne
ju dotiahnite.

Vycistite okolie zatky plniaceho otvoru oleja.

Pomocou Obrazok 20 vyberte najlepsiu viskozitu
oleja pre oCakavany rozsah vonkajSich teplot:
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Obrazok 20
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Vymena zapalovacej
svieCky
Servisny interval: Po kazdych 100 hodinach

prevadzky—Vymernte zapalovaciu
svie€ku.

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Vymena zapal'ovacej sviecky, kym je motor
horuci, méze spdsobit’ popaleniny.

Ak chcete vymenit’ zapalovaciu sviecku,
pockajte, kym motor nevychladne.

Pouzite zapalovaciu svieCku znacky Toro alebo jej

ekvivalent (Champion® RN9YC alebo NGK BPRGEES).

1. Otvorte kryt (Obrazok 22).

9030123

Obrazok 22

1. Kryt zapalovacej svieCky

2. Vycistite priestor okolo zakladne zapalovacej

sviecCky.

3. Vyberte a zahodte staru zapalovaciu svie€ku.
Poznamka: Na vybratie zapalovacej sviecky
budete potrebovat raénovy nastavec.

4. Vzdialenost medzi elektrédami nove;j
zapalovacej svieCky nastavte na 0,76 mm ako
je zobrazené na Obrazok 23.

—
—— b 1
G001029
9001029
Obrazok 23
1. 0,76 mm

Nastavenie kabla zavitovky

Servisny interval: Po prvych 2 hodinach
Kazdy rok

Ak pri vysokom zatazeni hnaci remen preSmykuje
alebo piska, nastavte kabel zavitovky.

1. Uvolnite maticu na dolnej svorke kabla, ale
neodstranuijte ju (Obrazok 24).

9030444

9030444

Obrazok 24
1. Matica 3. Spojovaci ¢lanok
2. Kabel 4. Pruzina

2. Potiahnite kabel smerom nahor, aby ste
CiastoCne zvysili jeho napéatie (Obrazok 24).

Délezité: Kabel nenapnite uplne. Uplné
odstranenie vole kabla zabrani spravnemu
zastaveniu zavitovky.

Pridrzte kabel na mieste a pritiahnite maticu
(Obrazok 24).

Nastavenie kabla hnacieho
ustrojenstva

Servisny interval: Po prvych 2 hodinach
Kazdy rok

Ak sa kolesa jednoducho zastavia alebo ak sa
pohybuju bez pouZzitia rukovate pojazdu, nastavte
kabel hnacieho ustrojenstva.

1. Uvolnite maticu na hornej svorke kabla, ale
neodstranujte ju (Obrazok 25).
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3030446

Obrazok 25

1. Matica 2. Kabel

AN

9030446

2. Potiahnite kdbel smerom nadol, aby ste ho
takmer celkom napli (Obrazok 25).

Délezité: Kabel nenapnite uplne. Uplné

odstranenie vole kabla méze sposobit’, ze

sa kolesa uvedu do pohybu bez pouzitia
rukovite pojazdu.

3. Dotiahnite maticu (Obrazok 25).

Kontrola tlaku pneumatik

Servisny interval: Kazdy rok

9210347

103-138 kPa
(15-20 psi)

Obrazok 26

9211051

17

Uskladnenie

Priprava stroja na
uskladnenie

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Palivové vypary su extrémne horlavé,
vybusné a v pripade inhalacie nebezpecné.
Ak vyrobok skladujete v oblasti s otvorenym
ohnom, benzinové vypary sa mézu vznietit’
a sposobit’ vybuch.

Stroj neskladujte v dome (obyvanej €asti),
pivnici ani v ziadnej inej oblasti, kde

sa moézu nachadzat’ zdroje vznietenia,
napriklad ohrievace vody alebo priestoru,
susSic¢ky odevov, pece a iné zariadenia.

Stroj nenaklanajte dopredu ani dozadu, ked’
sa v nadrzi nachadza palivo. V opac¢nom
pripade méze palivo zo stroja vytiect'.

Stroj neskladujte s rukovat'ou sklopenou
smerom nadol na zem, pretoze olej pretecie
do valca motora a na zem a motor sa
nebude dat’ nastartovat’ ani prevadzkovat'.

Pri poslednom dopifiani paliva v sezéne pridajte
do Cerstvého paliva podla pokynov vyrobcu
stabilizator paliva.

Délezité: Palivo neskladujte dlhsie, ako
odporuéa vyrobca stabilizatora paliva.

Motor nechajte v prevadzke 10 minut, aby sa
upravené palivo dostalo do celého palivového
systému.

Vypnite motor, nechajte ho vychladnat
a vypustite palivovl nadrz alebo nechajte motor
bezat, kym sa nezastavi.

Nastartujte motor a nechajte ho v prevadzke,
kym sa nezastauvi.

Nacerpaijte palivo do motora alebo pouzite sytic,
nastartujte motor tretikrat a nechajte ho bezat
dovtedy, kym sa nenastartuje.

Vypustite palivo z karburatora cez vypustaciu
skrutku karburatora do schvalenej nadoby na
benzin.

Spravnym spbésobom zlikvidujte nepouzité
palivo. Recyklujte ho podfa miestnych predpisov
alebo ho pouzite v automobile.

Ked je motor eSte stale zohriaty, vymerite
olej. Pozrite si ¢ast Vymena motoroveho oleja
(strana 14).

Vyberte zapalovaciu svieCku.



10.

11.

12.

13.
14.

15.

16.

Do otvoru na zapalovaciu svieCku nalejte 10 ml
(dve Cajové lyzicky) oleja.

Zapalovaciu svieCku namontujte rukou a potom
ju dotiahnite na hodnotu 27 az 30 N-m.

S kfu€om zapalovania v polohe OFF pomaly
vytahujte rukovat’ navijacieho Startovania, aby
sa olej rovhomerne naniesol na vnutornu stranu
valca.

Stroj ocistite.

Otl¢ené povrchy pretrite naterom, ktory

vam poskytne autorizovany servisny predajca.
Postihnuté oblasti pred natretim o istite brasnym
papierom a pouzite antikorézny prostriedok,
ktory zabrani zhrdzaveniu kovovych dielov.

Dotiahnite v8etky uvofnené fixacné prvky.
Vsetky poskodené diely opravte alebo vymerite.

Stroj zakryte a uskladnite ho na Cistom a suchom
mieste mimo dosahu deti. Pred uskladnenim
stroja v akomkolvek uzavretom priestore
nechajte motor vychladnut.
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Poznamky:



Upozornenie o ochrane osobnych udajov pre Eurépu

Udaje, ktoré spolognost Toro zhromazduje

Pobocka Toro Warranty Company (dalej spolo¢nost Toro) reSpektuje vase sukromie. Na spracovanie vasej reklamacie a skontaktovanie sa

s vami v pripade stiahnutia vyrobku z trhu vas ziadame o poskytnutie urcitych osobnych udajov, a to bud' priamo, alebo prostrednictvom miestnej
pobocky ¢i predajcu spolo¢nosti Toro.

Zarucény systém spolo¢nosti Toro je umiestneny na serveroch nachadzajucich sa v Spojenych Statoch americkych, kde zakon o ochrane sukromnych
udajov nemusi poskytovat rovnaky stupen ochrany, ako poskytuje zakon platny vo vasej krajine.

POSKYT,NUTi’M SVOJICH OSOBNYCH UDAJOV SUHLASITE S ICH SPRACOVANIM PODI’A POPISU V TOMTO UPOZORNENI O OCHRANE
OSOBNYCH UDAJOV.

Ako spolo¢nost’ Toro vyuziva informacie

Spolo¢nost Toro mdze pouzit vase osobné udaje na spracovanie reklamacii, skontaktovanie sa s vami v pripade stiahnutia vyrobku z trhu a na iné ucely,
o ktorych vas budeme informovat. Spolo¢nost Toro méze poskytnut vase Udaje svojim pobockam, predajcom alebo inym obchodnym partnerom

v suvislosti s ktoroukolvek zo spominanych Cinnosti. Vase udaje nepredame ziadnej inej spolo€nosti. Vyhradzujeme si pravo zverejnit vase osobné
Udaje z dévodu dodrziavania platnych zakonov a na zaklade poziadaviek prislusnych Uradov, z dévodu riadnej prevadzky nasich systémov alebo

z dévodu ochrany nasej spoloc€nosti, pripadne inych pouzivatelov.

Uchovavanie osobnych udajov

Va$e osobné udaje budeme uchovavat tak dlho, ako to bude potrebné, a to z dévodov, pre ktoré sa pévodne zhromazdili, alebo z inych zakonnych
doévodov (ako napriklad dodrziavanie regulaénych nariadeni), pripadne na zaklade poZiadaviek vyplyvajlcich z platného zakona.

Zavazok spolo¢nosti Toro tykajuci sa ochrany vasich osobnych Gdajov

Na ochranu vasich osobnych udajov prijimame primerané opatrenia. Zaroven uskuto¢nujeme kroky na zachovanie spravnosti a aktualnosti osobnych
udajov.

Pristup k vasim osobnym udajom a ich oprava
Ak si chcete pozriet alebo opravit svoje osobné Udaje, kontaktujte nas e-mailom na adrese legal@toro.com.

Australsky zakon na ochranu spotrebitelov

Australski zakaznici najdu informacie o australskom zakone na ochranu spotrebitefov v $katuli alebo im ich poskytne miestny predajca produktov
znacky Toro.
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